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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

1.1 "MANTENIMIENTO DE CALZADAS - FRESADO SELLADOS DE FISURAS Y
RECAPADO CON MEZCLA BITUMINOSA TIPO C° A°(ZONA 2)

1.1.1_- Memoria Descriptiva: La presente Licitacién estd destinada a la contratacién de
trabajos de remocion de pavimento asfaltico mediante el sistema de fresado a temperatura
ambiente, sellado de fisuras y su reconstruccion con mezcla bitumincsa tipo C° A°  en ios
lugares que oportunamente indique la Inspeccidn de Obra en el Partido de Avellaneda.

El Contratista debera coordinar las tareas con la Direccion de Transito de la Municipalidad de
Avelianeda, a efectos de proceder a la sefializacion de ia obra de acuerdo a sus
requerimientos, y con el cbjeto de minimizar en iodo lo posible los inconvenientes que
devenguen de la ejecucion de la misma.

1.1.2 - Trabajos que constituyen la obra: Los mismos se definen en Tres (3) trabajos
(fresado, sellado de fisuras y recapado), que incluye provisién de mano de obra, maquinarias,
herramientas, equipos en general, transporte y todo lo que fuera necesario para la correcta
terminacién de la obra aunque no estuviera consignado en las Especificaciones Generales y
Particulares.

Asimismo, invotucra todos los gastos a que diera lugar la realizacion de ensayos que a juicio de
fa Inspeccion sea menester llevar a cabo para el control de la obra.

1.1.3 - Especificaciones Técnicas Generales: Ademas de las Especificaciones Técnicas
Generales referidas a la CONSTRUCCION Y RECEPCION DE CARPETAS ASFALTICAS y a
fa REMOCION DE PAVIMENTO BITUMINOSO MEDIANTE FRESADO A TEMPERATURA
AMBIENTE contenidas en el presente pliego.

1.1.4 - Remocién de carpeta asfaitica mediante fresado: Comprende la extraccién utilizando
tal procedimiento, de la carpeta de rodamiento en los sectores que indique la Inspeccién y
hasta una profundidad necesaria, considerando un espesor minimo de 0,05m. La tarea se
efectuara conforme a lo determinado por las Especificaciones Técnicas Generales
cofrespondientes. '

Este item se liquidara por SUPERFICIE segtin el precio unitario de contrato ($/m?).

1.1.5 - Sellados de fisuras post fresado: Comprende la limpieza, acondicionado y del sellado
tipo puente de grietas y fisuras existentes en el pavimento que pudieran aparecer luego de
realizado el fresado, dicho sellado se realizard con asfaito convencional y el principal objetivo
es impedir futuras filtraciones y el reflejo de las grietas y fisuras en las capas superiores.

Este item se liquidara segtin el precio unitaric de contrato ($/ml).

1.1.6 - Recapado: Comprende la ejecucién de una carpeta asfaltica variable conforme al galibo
de la calle a alcanzar en los sectores fresados. El empalme con la cuneta, en caso de existir
ésta, serd dejando un resaito de 0.01 mts. La construccién de la carpeta de redamientc se
ejecutara en un todo de acuerdo a lo establecido en las Especificaciones Técnicas Generales
que se adjuntan. Para el riego de liga se empleara ER 1 y C°A” tipo Densa para capa de
rodamiento TMN 19 mm con ligante CA30.

Este item se liquidara por SUPERFICIE segun el precio unitario de contrato ($/m2}.

1.1.7 - Carga y Transporte de material proveniente del fresado: Estas operaciones estaran

a cargo del Contratista y se consideraran incluidas en la cotizacion del item. El material
emergente sera depositade en el lugar que indique la Inspeccion de Obra dentro de los limites
del Partido.




2.1 "MANTENIMIENTO DE CALZADAS - BACHEO DE G°A° CON BASE DE HORMIGON H°
30 (ZONA 2)

2.1.1 - Memoria Descriptiva: La presente Licitacion estd destinada a la contratacién de
trabajos de apertura de caja en pavimento existente mediante la rotura y retiro de pavimento y
su reconstruccion con saneamiento de H°, base de H° y finalizacién con mezcla bituminosa tipo
C° A° en los lugares que oportunamente indique la inspeccién de Obra en el Partido de
Avellaneda.

El Contratista debera coordinar las tareas con la Direccion de Transito de la Municipalidad de
Avellaneda, a efectos de proceder a ia sefalizacion de la obra de acuerdo a sus
requerimientos, y con el objetoc de minimizar en todo lo posible los inconvenientes que
devenguen de la ejecucién de la misma.

2.1.2 - Trabajos _gue constituyen la obra: Los mismos se definen en Cuatro (4) trabajos
(apertura de caja pavimento, saneamiento, base de H° y recapado), que incluye provision de
mano de obra, maquinarias, herramientas, equipos en general, transporte y todo lo que fuera
necesario para la correcta terminacién de-la obra aungue no estuviera consignado en las
Especificaciones Generales y Particulares.

Asimismo, involucra todos los gastos a que diera lugar la realizacion de ensayos que a juicio de
la inspeccién sea menester llevar a cabo para el control de 1a obra.

2.1.3_- Especificaciones Técnicas Generales: Ademas de las Especificaciones Técnicas
Generales referidas a el BACHEQ DE CONCRETQ ASFALTICO CON BASE DE HORMIGON
contenidas en el presente pliego.

2.1.4 - Apertura de caja: Comprende todos los trabajos necesarios para realizar la apertura de
caja del pavimento existente, permitiendo el mismo la profundidad necesaria para repararlo,
ejecutando el correspondiente bacheo, segun lo disponga la inspeccion.

Este item se liquidara por SUPERFICIE segun el precio unitario de contrato ($/m3).

2.1.5 — Saneamiento con hormigén: Comprende todos los trabajos necesarios para realizar el
saneamiento con hormigén H® 17 (170 Ka/ecm2) posterior a los trabajos especificados en el item
2.1.4 con €l objetivo de mejorar las condiciones del suelo previo a la ejecucion de la base.

Este Item se liquidara segun el precio unitario de contrato {$/m3).

2.1.6 — Base de Hormigon H° 30: Compreénde ia ejecucién de una base de hormigén que se
colocara sobre la sub-base existente, dicho hormigén servirA como base para capa de
rodamiento de concreto asfaltico de 5 cm de espesor promedio, quedando asi establecido el
paquete estructural a utilizar con un espesor final de 20 cm. Promedio.

Este item se liquidara por SUPERFICIE segun el precio unitario de contrato ($/m2).

2.1.7 — Recapado con_ C°A° Comprende la ejecucién de una carpeta asféltica variable
conforme al galibo de la calle a alcanzar en los sectores fresados. El empalme con la cuneta,
en caso de existir ésta, serd dejando un resalto de 0.01 mts. La construccién de la carpeta de
rodamiento se ejecutard en un- tedo de- acuerdo a lo- establecido en- las Especificaciones
Técnicas Generales que se adjuntan. Para el riego de liga se empleara ER 1 y C°A° tipo Densa
para capa de rodamiento TMN 19 mm. Con ligante CA30.

Este item se liquidara por SUPERFICIE segun el precio unitario de contrato ($/m2).




3.1 "MANTENIMIENTO DE CALZADAS - COTIZACION DE ITEMS (ZONA 2)

3.1.1 — Forma de cotizacién de Items: Ei oferente debera cotizar todos los item (cabe aclarar
que se unifican renglon 1 y 2) teniendo en cuenta que la adjudicacion se efectuara por la obra
completa no pudiendo realizarse la misma por renglones separados.




ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES (ZONA 2)

1.1 — MANTENIMIENTO DE CALZADA

1.1.1 - REMOCION DE PAVIMENTO BITUMINOSO MEDIANTE FRESADO A TEMPERATURA
AMBIENTE

Descripcién:

El trabajo consistird en la remocion, con o sin accién simultanea de re-perfilade de una o mas capas
de pavimento existente, compuesto por mezclas bituminosas de concreto asfaltico, en los anchos y
espesores medidos indicados por la Inspeccion y/o determinados en la documentacion técnica del
Pliego.

La carga, transporte, descarga y acopio no recibird pago directo alguno, debiendo incluirse sus
gastos en el item correspondiente a ta remocion por fresado del pavimento bituminoso existente.

El material extraldo debera ser transportado por el Contratista para su acopio en los lugares
indicados por la Inspeccién de Obra,

Las superficies de calzada que queden expuestas al transito después de la accion de remocion del
pavimento, debera ser liberada de materiales sueltos, sea por barrido y/o soplado.

Equipo:

Todos los elementos que componen el equipo para la ejecucién de este trabajo deberan ser
aprobados por la Inspeccién y deberan encontrarse en perfectas condiciones de funcionamiento y
conservados en esas cendiciones hasta la finalizacion del trabajo.

Si se observaran deficiencias o mal funcionamiento de alguna unidad, {a Inspeccién ordenara su
retiro o inmediato reemplazo por otra en condiciones satisfactorias.

El ntmero de los elementos del equipo sera el minimo necesario para realizar los trabajos dentro del
plazo constructivo fijado y estara formado por:

El equipo requerido para el fresado de las capas asfalticas consistira en una maquina fresadora
autopropulsada y con potencia propia, traccidn y estabilidad suficiente para mantener con exactitud el
espesor de corte y pendiente transversal previstos. Debera tener dispositivos que permitan
establecer con exactitud y automaticamente el espesor de corte a ambos extremos de la maquina
con la tolerancia indicada tomando referencia del pavimento existente por medic de un sistema de
patines o zapatos o bien mediante controles de indole independiente, permitiéndole asi obtener una
correcta lisura longitudinal y pendiente transversal.

El Contratista debera contar por lo menos con un equipo de fresado en frio cuya potencia y
capacidad productiva aseguren la ejecucion de los trabajos dentro de las exigencias del cronograma

.previsto.

Asimismo debera contar desde el inicio de actividades con la cantidad de elementos que el equipo
requiera para su manejo y continuo funcionamiento, tal como lo son los elementos de corte de
fresadora.

Cuando el equipe no esté dotado de un elemento cargador del material extraido del pavimento,
debera incorporarse al méduie productive un equipo barredor-soplador de capacidad adecuada.

Planta de Mezcla fija: que permita una produccion eficiente y uniforme de la mezcla asfaltica,
compuesta de pre dosificador, el material inerte grueso y fino, secador, cribas de clasificacion, silos
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de almacenaje, dispositivos para el agregado del filler y mezclador. Dispondra de los elementos de
confrol para verificar las cantidades de materiales y mezcias.

La capacidad de los silos de almacenaje de los agregados calientes guardard armonia con el
régimen de produccion.

Transporte de la mezcla bituminosa: se efectuara en camiones volcadores, con cajas metélicas de
descarga trasera, los que irdn tapados perfectamente con una lona asegurada a la caja, a fin de
evitar la pérdida de temperatura, la que desde la carga hasta el momento de la descarga no podra
ser superior a 20°C .

Para evitar la adherencia de la mezcla asfaltica se podra untar la caja de los camiones con una
solucién de agua jabonosa o aceite lubricante liviano no permitiéndose hacerlo con nafta, kerosene u
otro producto.

Distribuidor de materiales asfalticos: se hara con un distribuidor montado sobre camién con rodado
neumatico, que aplicard el material bituminoso a presién con uniformidad. Este distribuidor estara
constituido de tanque de distribucidn, que permita medir las cantidades distribuidas y tendra una
tabla de Calibracién, la que serd aprobada por la inspeccién; barras de distribucion mdviles provistas
de picos inciinados, con vaivulas de cierre rapido, debiendo ademas poseer tacometro con tabla de
distribucién, mandmetro para control de la presion, chapas marginales en los extremos de la barra de
distribucién, etc.

Distribuidora mecanica y terminadera: tendra tolva receptora de cargado engrasador de facil
regularizacion y un dispositive ajustable para distintos espesores y secciones transversales.

Transporte de materiales y arrastre de equipos: todos los vehiculos usados para esos fines deberan
estar provistos de rodados neumaticos.

Aplanadeoras mecanicas; para el cilindrado de la carpeta seran del tipo de tres (3) ruedas o tipo
"tandem". En el primer caso tendra un peso de cinco (5) a siete (7) toneladas y en el segundo los
rodillos serdn de un ancho no menor de 0.70m. {setenta) ni mayor de 1.20m. (un metro veinte} y la
presién por centimetro de anche de llanta estard comprendida entre 25 (veinticinco) y 45 (cuarenta y
c¢inco) kilogramos/centimetro.

Dispondra de instalacion para el mojado de tas ruedas.

Rodillos neumaticos multiples: seran de dos (2) ejes por cince (5) ruedas en el posterior y no menos
de cuatro (4) en ei delantero, dispuesto en forma que abarque el ancho total cubierto por el rodillo.

La presidn transmitida por cada rueda serd como minima de treinta y cinco (35) kilogramos por
centimetro de ancho de llanta-banda de rodamiento.

Rodillo neumatico autopropulsado y auto regulable.

Elementos varios: durante la construccion de la carpeta se dispondra en obra de: patas, rastrillos,
cepillos de piazabal de mangos largos, regadores de mano, pisones metalicos de mano, etc.

Ejecucion:

La remocion del pavimento bituminoso debera ejecutarse a la temperatura ambiente, por la accién
del fresado con equipos ambuloperanies, debiendo reducirse el nimero de pasadas del mismo, tanto
como resulte factible, a fin de minimizar las perturbaciones que se ocasionen a los usuarios de la
calzada afectada.

La accién de fresado no debera implicar el impacto de martillos, uso de solventes, altas
temperaturas, o ablandadores que puedan afectar las propiedades del pavimento remanente.




La ultima etapa de fresado debera dejar el drea descubierta con el ancho segln proyecto u orden de
la Inspeccién y una superficie bien nivelada.

Si la estructura del pavimento remanente tiende a disgregarse, se procedera a eliminar por barrido y
soplado 0 método equivalente todos los elementos desprendidos, debilitados 0 que no evidencien
comportamiento monolitico.

Las vibraciones que se produzcan durante la ejecucion de los trabajos no han de superar los valores
limites definidos para la preservacion del paquete estructural del pavimento, las instalaciones de
servicios publicos, fundaciones y estructuras de edificios adyacentes.

Asimismo esta vedado el impacto de martilleros y el uso de motores de alta velocidad superior a las
500 R.P.M., debiendo evitarse ademas el derrame de aceites, combustibles, etc.; todo ello en
resguardo de la integridad y/o caracteristicas del pavimento remanente.

La remocion del pavimento podra ser realizada en varias etapas de fresade. La dltima de ellas
debera dejar una superficie nivelada, de textura rugosa, aunque no fracturada por efecto del fresado,
con una tolerancia de mas o menos medio centimetro (0,5 cm) respecto de la cota técnicamente
fijada para cada punto, o respecto de la superficie de |a capa existente.

El ancho final serd el indicado por la Inspeccién, pero se admitird un exceso de hasta diez
centimetros (10 ¢cm.), los que no recibiran pago alguno.

Cualquiera que fuese el método utilizado por el Contratista para ejecutar los trabajos, el mismo no
debera producir dafio y/o perturbaciones a objetos, estructuras o instalaciones que se encuentren
préximos a la zona donde acciona el equipo.

Ei Contratista se constituye en el Unico responsable de los dafios y/o perjuicios que directa o
-indirectamente se produzcan a la Municipalidad y/o a terceros con motivo de la ejecucion de los
trabajos.

El Contratista podra, en raz6n de las propias caracteristicas de su eguipo, proponer modificaciones
en el orden y/o modalidad de ejecucion de los trabajos, pero su aprobacion quedara a juicio de la
Inspeccion. Sin embargo, aquél sera responsable de los efectos y/o perjuicios que las modificaciones
propuestas puedan ocasionar.

Deberan sefializarse las areas en operacion y las secciones que queden afectadas por la realizacion
parcial o total de los trabajos.

La transitabilidad en dichas areas deberd mantenerse, en por lo menos una mano y en sentido
alternado. A tal efecto deberan coordinarse estas tareas con la Direccidn de Transito de la
Municipalidad de Avelianeda.

Queda facultada la Inspeccidn para exigir la modificacién y/o incremento de las sefales y/o medidas
adoptadas.

Aceptacién:
El trabajo sera aceptado cuando el fresado haya sido realizado hasta lograr una superficie regular de

apoyo de la capa asféltica con la profundidad que permita la colocacidén de ella en los espesores
previstos por la Inspeccién.

Medicién:




E! trabajo se medird en metros cuadrados (m? de pavimento removido, en el espesor que resulte
necesario para llegar a la cota segun proyecto u ordenada por la Inspeccion.

La medicién sera realizada solo, después que se haya removido el total del espesor previsto en el

proyecto u ordenado por la Inspeccién y en las secciones terminadas con una correcta lisura
longitudinal.

1.1.2 - MANTENIMIENTO DE CALZADA — SELLADO DE FISURAS POST FRESADO

DESCRIPCION: Esta tarea consiste en limpieza, acondicionade y sellado tipo puente de grietas y
fisuras existentes. E sellador a utilizar deberd cumplir con la Norma IRAM 6838 "ASFALTOS PARA
USQ VIAL, SELLADORES ASFALTICOS PARA JUNTAS, FISURAS Y GRIETAS DEN
PAVIMENTOS, CLASIFICACION Y REQUISITOS", debiendo ademas tener presente ias
recomendaciones para su aplicacién y uso indicadas en las mismas.

MATERIALES: El contratista solicitara al inspector de Obra, la aprobacién del material a emplear,
para lo cual remitird con suficiente anticipacion a su uso, una muesira del mismo, conjuntamente con
las respectivas Actas de Ensayos que lo avalen. Aun aprobado el materiai, el inspector de Obra
pedra ordenar su reemplazo si el comportamiento en obra no hubiere satisfecho los requerimientos
establecidos.

Sin importar el esquema de cuadrilla que adopte el Contratista para realizar este trabajo, y sin que
ello implique costo adicional alguno para la reparticién, en todo momento se debera disponer de
todos los equipos, materiales y mano de obra, etc, que a juicio de la Inspeccién de Obra sean
necesarios para lograr las condiciones exigibles para esta tarea.

EJECUCION DE TAREA: ! a tarea de punteado de fisura o grieta se basa en ta generacion de una
capa deigada que cubra ia fisura o grieta (forme un puente) adhiriéndose en la superficie adyacente a
los labios de la misma. Es fundamental lograr una correcta distribucion superficial del material de
sello antes que una penetracion determinada. El espesor del selio debe ser de dos (2) mm
aproximadamente, debiendo considerarse que espesores menores ne cumpliran con el efecto
deseado de retardar la aparicién de las fisuras en la carpeta asfaltica.

1.1.3_MANTENIMIENTO DE CALZADAS - REPARACION DE PAVIMENTOS CON MEZCLA
BITUMINOSA TIPO CONCRETO ASFALTICO.

CONSTRUCCION Y RECEPCION DE CARPETAS ASFALTICAS

Esta tarea consiste en la reparacidon de las depresiones mas notables que por diversos motivos se
han producido en las calzadas. La Inspeccion en cada caso delimitara los sectores a reparar. Previo
al inicio de los trabajos de reparacién se procederd a efectuar la limpieza del sector a reparar,
eliminando todo vestigio de material suelto inclusive trozos de hormigén; posteriormente se
procedera a realizar el riego de liga con asfaito diluido tipc ER1 o emulsion catidnica de corte rapido.
Inmediatamente se colocard la mezcla bituminosa tipo concreto asfaltico (TMN 19 mm, ligante CA30)
compactandole con equipo adecuado hasta nivelar la depresidn o bache con el pavimento
circundante. No se reconocerd a los efectos de la certificacién ninguna reparacién que exceda el
sector delimitado oportunamente por la Inspeccién.

Los trabajos efectuados en la forma especificada se mediradn y liquidardn por m2 colocado de
acuerdo al precio unitario de contrato ($/m2).




DESCRIPCION: Este trabajo consiste en fa construccion de una carpeta asfaltica, formada por una

mezcla homogénea de cemento asfaltico y agregados, dispuesto sobre una base convenientemente
preparada ¢ calzada existente.-

-EQUIPO: Todos los elementos que componen el equipo para la ejecucion de este trabajo deberan
ser aprobados por la Inspeccidn y deberan encontrarse en perfectas condiciones de funcionamiento y
conservados en esas condiciones hasta la finalizacion del trabajo.

Si se cbservaran deficiencias o mal funcionamiento de alguna unidad, la Inspeccibn ordenara su
retiro o inmediato reemplazo por ofra en condiciones satisfactorias.

El nimero de los elementos del equipo sera el minimo necesario para realizar los trabajos dentro del
plazo constructivo fijado.

-PROCESO CONSTRUCTIVO:

a) Acondicionamiento final de la base: comprenderz todos los trabajos que deban efectuarse para
que la base a recubrir se encuentre en condiciones para la construccion de carpeta asfaltica.

Los procedimientos y materiales a usar deberan ser aprobados por la Inspeccion,

La superficie a recubrir debera estar seca, libre de polve y materias extrafias, sin desprendimiento de
material de imprimacién. Con la debida anticipacién, el Contratista debera solicitar a la Inspeccién la
aprobacién para cada tramo, no eximiendo al contratista de efectuar los arreglos de las deficiencias
que se notaren en el momento de ejecutar la carpeta.

b) Aplicacion del riego ligante: cuando la carpeta asfaltica se construya sobre un pavimento existente,
se efectuarad un riego de liga con un asfalto diluido R.C. o emulsién asfaltica a razon de 0.80 a 1.1
1/m2.-

Antes de aplicar el riego, la superficie debera dejarse libre de toda materia extrafia. No se
continuaran los trabajos hasta que por secado se eliminen el solvente o vehiculo acuoso y 1a pelicula
tenga la consistencia y adhesividad al tacto. Tampoco debera dejar de pasar demasiado tiempo que
pueda motivar excesivo endurecimiente o la incorporacion de materias extranas.

¢) Cilindrado: la mezcla serd compactada con el minimo de enfriamiento para lo cual el equipo de
compactacion seguira a 1a distribucion lo mas préximo posible.

La incorporacion de equipes no tradicionales para la compactacion de las mezclas asfalticas y que no
se encuentren expresamente indicados en el Pliego, deberan ser sometidos a aprobacion de la
inspeccion de la obra. En todos los casos se deberan respetar las temperaturas de mezclado
indicadas en los Inc. d) y e).

d) Restriccién en la ejecucion: se permitird la construccién de carpeta cuando la temperatura a la
sombra alcance 5°C (cinco grados centigrados) y con tendencia en ascenso y cuando a criterio de la
Inspeccidn, las condiciones meteorolbgicas en general permitan prever, completar la jornada de
trabajo

También por encima de esa temperatura minima, pero si el viento reinante es excesivo, podra la
Inspeccién suspender la ejecucion.

Se podra permitir la colocacién de concreto asfaltico en horas nocturnas, previo informe de la

empresa contratista de las medidas a adoptar, y mediante expresa autorizacidon de la Inspeccion de
obra.

e) Eficiencia constructiva (espesores): el valor medio por tramos no podra ser inferior al 100% del
espesoar tedrico, no permitiéndose ningun espesor individual menor del 90% (noventa por ciento) de
dicho espesor tedrico; por debajo dei mismo se aplicaran descuentos en todos los casos.

f} Compactacion: a las cuarenta y ocho horas de construida la carpeta tendra una compactacion iguat
0 mayor al 99% (noventa y nueve por ciento) de la obtenida en laboratorio para ta mezcla de planta
correspondiente al mismo lugar y ensayada segun técnica Marshall.
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g) Librado al transito: una vez completadas la totalidad de las operaciones constructivas descriptas y
después de transcurrir un periodo que fijara la Inspeccion, la carpeta sera abierta al transito.

h) Desvio del transito durante la construccion: Durante el tiempo que duren los trabajos en cada
sector de la calzada, el transito sera desviado hacia zonas adyacentes. Los desvios que se utilicen
seran acondicionados a fin de permitir un transito seguro y sin inconvenientes.

i) Sefializacién de los desvios: serd obligacion del Contratista poner las sefiales necesarias para
guiar el transito, tanto en el caso de emplearse desvios como cuando se utilice la mitad de la calzada
para circulacién de los vehiculos. Las seflales seran bien visibles de dia y en especial de noche.

j) Protecci6n de las obras de arte: Durante la construccion de la carpeta el Contratista debera recubrir
todas aquellas partes de las obras de arte que puedan ser alcanzadas y dafiadas por el material
bituminoso durante su aplicacién, con lonas, papel, chapas, etc.

El contratista sera responsable de todo dafio intencional o accidental que causen sus operarios en
las Obras de Arte y en consecuencia los trabajos de limpieza, reparacion, repintado necesario que, a
juicio de a inspeccion, fueran imputables al personal-ocupado -en {a-ejecucion-del tratamiento, seran
a su cargo.

PLAN DE CONTROL DE CALIDAD:

a) Generalidades

El Plan de control de calidad define el programa que debe cumplir el Contratista para el control de
calidad de los materiales, del proceso de elaboracidn de la mezcla asfaltica, de la mezcla asféltica
propiamente y de la unidad terminada.

El Plan de control de calidad debe ser entregado por el Contratista y aprobado por el Inspector de
obra, el misrno debe incluir como minimo los siguientes aspectos:

a.1) Los ensayos establecidos en las tablas 1, 2, 3 y 4 del presente documento y sus frecuencias.
Las frecuencias nunca seran menores a las estipuladas en las mencionadas tablas; al margen de ello
el Inspector podra solicitar en el momento que crea conveniente la realizacion de cualquiera de los
ensayos contemplados en las tablas 1,2, 3 y 4.

Pardmetro Método Frecuencia

Particulas trituradas

IRAM-1851

Al entregar férmula de obra

Elongacién IRAM-1687-2 Al entregar férmula de obra
[ndice de lajas IRAM-1687-1 Al entregar férmula de obra
Coeficiente de desgaste Los Angeles IRAM-1532 Al entregar féormula de obra
Micro Deval IRAM-1762 Al entregar férmula de obra
Densidad relativa, densidad aparente y absorcion de agua IRAM-1520 Al entregar férmula de obra
Tabla 1. Ensayos y frecuencia de ensayos sobre agregados pétreos.
Parametro Método Frecuencia
Penetracién a 25 °C IRAM-6576 Al entregar férmula de obra
Punto de ablandamiento IRAM-6841 Al entregar férmula de obra
Recuperacién torsional IRAM-6830 Al entregar férmula de obra
Viscosidad rotacional a 170 °C IRAM-6837 Al entregar formula de obra

Tabla 2. Ensayos y frecuencia de ensayos sobre el ligante asfaltico.
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Parametro Método Frecuencia
Estabilidad Marshall IRAM-6845 Cada lote de obra
Porcentaje de vacios IRAM-6845 Cada lote de obra
Vacios del agregado mineral (VAM) IRAM-6845 Cada lote de obra
Contenido de ligante asfltico VN-E17 / ASTM D-6307 Cada lote de obra
| Granulometria. : IRAM-1505 | Cada lote de obra

Tabla 3. Ensayos y frecuencia de ensayos sobre la mezcla asfaltica.

Pardmetro Método Frecuencia
Porcentaje medio de vacios IRAM-6845 Cada lote de obra
Espesor medio de testigos Cada lote de obra
Macrotextura superficial inicial IRAM-1850 Cada lote de obra

b)

c)

Tabla 4. Ensayos y frecuencia de ensayos sobre unidad terminada.
a.2) Listado de equipos, instrumentos y elementos con los que cuenta el Laboratorio de Obra
para realizar los ensayos; nunca menor a lo indicado en la especificaciones técnicas
generales SECCION G — LABORATORIO DE OBRA, OFICINA Y MOVILIDAD DE LA
INSPECCION DE OBRA.

a.3) Designacién y Ciirriculum Vitae del profesional, pérteneciente a 1a émprésa Contratista,

responsable de llevar adelante el Plan de control-de calidad.

Organizacién del plan de calidad por lotes

E! control del procesc de elaboracién y colecacidn de mezclas asfalticas se organiza por
lotes de produccion (mezcla asfaltica) y lotes de obra (unidad terminada). A continuacion, se
definen y especifican los mencionados conceptos y alcance de estos.

b.1) Se considera como lote de produccién a la cantidad de mezcla asfaltica elaborada en
una jornada de trabajo por la planta asféltica destinada para la obra.

La numeracién de los lotes de produccién debe ser acumulativa, comenzando con el numero
uno (1), que le corresponde al Tramo de Prueba.

Nota: El lote de produccion es para un mismo tipo de mezcla asfaltica: En caso de que se
cambie la mezcla asfaltica en elaboracion, corresponde considerar un nuevo lote de
producci6n.

b.2) Lote de obra

Se considera como lote de obra o lote de mezcla asfaitica colocada en el camino a la
superficie cubierta por la colocacién de la mezcla asfaltica en una jornada de trabajo.

Informes a-entregar-del plan de control de calidad
Con la informacién generada por la implementacién del Plan de control de calidad se debe

elaborar un informe para presentar al Inspector de obra. La frecuencia de presentacion de
este informe debe ser semanal.

El informe debe de incluir los valores de los ensayos correspondientes a los parametros
establecidos en las tablas 3 y 4 de la presente especificacion técnica particular para todos los
lotes de produccién y de obra ejecutados en la semana alcanzada por el informe. También
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incluira los valores de los ensayos listados en las tablas 1 y 2 en el caso de haber sido
solicitado por el Inspector.

Adicionalmente, la empresa contratista deberd enviar con una frecuencia quincenal una
muestra de mezcla asfaltica correspondiente a un lote de produccion y testigos
correspondientes a un lote de obra a un laboratorio externo de modo de tener un
crosschecking de los resultados obtenidos del control de calidad de la empresa. Los
gastos asociados a esta gestion correran por cuenta de la.empresa contratista.

ACEPTACION DE LA CARPETA ASFALTICA:

a) Aceptacién sin penalidad: Los tramos seran aceptados sin penalidades cuande cumplan con las
condiciones establecidas en estas Especificaciones con sus tolerancias.

b) Aceptacién sin descuento:

1-Espesor: Los tramos cuyo espesor promedio sea menor que el espesor tetdrico de proyecto, seran
aceptados con descuento hasta un espesor del noventa por ciento (90 %) del espesor tedrico.

2-Compactacion: Los tramos con un peso especifico inferior al fijlado en las presentes
Especificaciones sufriran un descuento.

Si se presentan multas por espesor y compactacion al mismo tiempo, los descuentos especificados
en los incisos 1) y 2) se efectuaran simuitaneamente.

Todos los valores de compactacion individuales logrados deben ser iguales 0 mayores que el
noventa y siete por ciento (97%} del peso especifico aparente en el ensayo Marshall.

En los casos que se encuentren valores inferiores se efectuara la extraccién de cinco probetas en
lugares proximos y elegidos por la inspeccion; de repetirse un solo valor inferior al limite fijado, sera
rechazado el sub-tramo perteneciente a la probeta.

¢) Rechazo de carpeta: Se entiende por rechazo la reconstruccion lisa y llana de lo ejecutado por
cuenta exclusiva del Contratista, ajustandose a las exigencias del proyecto. La Reparticion podra
disponer como alternativa la recepcion sin pago del tramo rechazado y la construccién o no sobre
esa carpeta, de otra de espesor y caracteristicas ajustadas al item y en el ancho total previsto para la
carpeta, debiendo la Inspeccion disponer la técnica constructiva para la adecuada terminacién en los
extremos de la capa adicional que se ejecuta

El reconocimiento para el pago de esta capa sera las dimensiones del tramo rechazado y el
Contratista debera absorber tode adicional que demande esa nueva ejecucion,

CONSERVACION: La conservacién de las secciones de carpeta asfaltica terminada y librada al
transito, consistira en el mantenimiento en perfectas condiciones y la reparacién inmediata de
cualquier falla o deterioro que se produjera. Al efecto el Contratista dispondra en obra de los
elementos de equipo que permitan efectuar una conservacion efectiva del tramo ejecutado. Si el
deterioro fuera superficial, sera cuidadosamente reparado, repitiéndose las operaciones integras del
proceso constructivo y si los deterioros afectaran previamente la base o sub-rasante, debera el
Contratista proceder a su reparacion.

1.1.4 MANTENIMIENTO DE CALZADAS - BACHEO CON MEZCLA BITUMINOSA TIPO
CONCRETO ASFALTICO — BASE DE HORMIGON.

EJECUCION DE TAREA: Se excavara hasta la profundidad de 25 cm. Y en caso de ser necesario
hasta encontrar una base de asiento firme. Mediante perfilado y acerrado se dard a ia caja
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verticalidad para que posteriormente sean alojadas y compactadas correctamente las diferentes
capas componentes del bacheo.

El Contratista se hara cargo de la carga y transporte del suelo sobrante (incluye rotura y retiro del
pavimento existente) como asi también de los cateos y averiguaciones necesarias para establecer la
existencia o no de posibles interferencias y sus caracteristicas con anterioridad al comienzo de los
trabajos.

SENALIZACION: Comprende la colocacién y retiro de sefalizacion provisoria de la zona de trabajo,

la ejecucién y el mantenimiento de desvlos de transito, silos hubiere, y todo trabajo adicional, mano

de obra, equipo o material necesario para la correcta sefializacion.

1.1.5 MANTENIMIENTO DE CALZADAS — SANEAMIENTO CON HORMIGON H° 17.

EJECUCION DE TAREA: El material debera ser colocado, en los casos donde las condiciones del
lugar lo permitan, de forma directa, desde una canaleta ubicada en el camién hormigonero, con el
ohjetive de evitar el manipuleo excesivo del mismo. En los caso donde esto no sea posible, se
debera utilizar otro método de colocacion y éste debera ser aprobado por la inspeccion de Obra.

RESISTENCIA Y CONSISTENCIA:

H17 - HORMIGONES PARA ELEMENTOS ESTRUCTURALES.

Clasificacion: Hormigén tipo H17,

Resistencia caracteristica minima: o ‘bk = 170 kgfem2.
Cemento puzolanico. ,

Contenido minimo de cemento: 250 kg/m?®.

Razén agua - cemento maxima: 0,5.

Asentamiento: 10 cm (Tolerancia £ 2 cm).

Tamafio maximo del agregado grueso: sera de 32 mm.

Sin importar el esquema de cuadrilla que adopte el Contratista para realizar este trabajo, y sin que
ello implique costo adicional alguno para fa reparticion, en todo memento se debera disponer de
todos los equipos, materiales y mano de obra, etc, que a juicio de la Inspeccion de Obra sean
necesarios para lograr las condiciones exigibles para esta tarea.

1.1.6 MANTENIMIENTO DE CALZADAS — BASE DE HORMIGON H°® 30.

DESCRIPCION: Esta base de hormigaen tipe H® 30 de 15 cm. De espesor promedio servira como
base para la capa de rodamiento de C°A® DE 5cm. De espesor promedio, quedando asi establecido
el paquete estructural a utilizar con un espesor final de 20 cm. Promedio.

EJECUCION DE TAREA: Luego de la apertura de caja mencionada (1.4) y del correspondiente
saneamiento (1.5) se ejecutara la base con un hormigén tipo H° 30.

RESISTENCIA Y CONSISTENCIA:

H30 - HORMIGONES PARA ELEMENTOS ESTRUCTURALES
Clasificacion: Hormigon tipo H30,

Resistencia caracteristica minima: o ‘'bk = 300 kg/cm2,
Cemento puzolanico.

Contenido minimo de cemento: 350 kg/m?®.

Razén agua - cemento méaxima: 0,45.
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Asentamiento: 5 cm (Tolerancia + 1 cm).
Tamaro maximo del agregado grueso: sera de 32 mm.

La Resistencia cilindrica de rotura a2 la compresién del hormigén elaborado que se solicita estara
lograda a los 7 (SIETE) dias.

Sin importar el esquema de cuadrilla que adopte el Contratista para realizar este trabajo, y sin que
elio’impiique costo adicional alguno parala reparticion, entodo momento se debera disponer de
todos los equipos, materiales y mano de obra, ete, que a juicio de la Inspeccion de Obra sean
necesarios para lograr las condicicnes exigibles para esta tarea.

1.1.7 REPARACION DE PAVIMENTOS DE HORMIGON

1.- ‘Bl Cemento Portland a.utilizar. deberd cumpiir.con la-norma IRAM. 1503,

2.- Para el transporte de hormigén solamente serén aceptados camiones sin agitador cuando la
hormigonera se encuentre instalada dentro de un radio maximo de mil (1.000) metros, medidos
desde el centro de gravedad de la obra y que el tiempo desde el primer paston que se carga hasta su
volcado no exceda de treinta (30) minutos.-

3.- Para Ia colocacion del hormigén se permitira et uso de regla vibradora siempre que se arbitren los
medios.necesarios para obtener una 6ptima terminacion.

4.- Reaccién &lcali-agregado:
Los agregados finos y gruesos destinados a la preparacion de hormigones de cemento

portland, no deberan contener materiales que puedan reaccionar con los alcalis de cemento en
presencia de agua, dando origen a productos capaces de provocar expansion excesiva del
mortero y hormigén. Al efecto y de ser requerido, el Contratista, con la anticipacion suficiente,
sometera a aprobacion los materiales necesarios al fin propuesto.

5.- Juntas de pavimento de hormigén:

a) Las juntas de articulacion y contraccion (Tipos B y C) y ensamble longitudinal {Tipo D)
deberan ser aserradas, para lo cual el Contratista dispondra de los equipos necesarios y lo
realizara en el momento adecuado para que la junta presente un corte neto, sin formacion de
grietas o irregularidades.

Los equipos utilizados deberan ser aprobados por la Inspeccion, y no se permitira iniciar las
tareas de hormigonado si no se disponen en obra de dos (2) maguinas aserradoras en perfecto
estado de funcionamiento.

Los pasadores y barras de anclaje para las juntas tipo A, B y C, seran ubicados en su posicion
correcta mediante un dispositivo que permita mantenerlos durante el hormigonado. Tal
dispositivo debera ser aprobade por la Inspeccion, previamente a su utilizacién.

El Contratista debera poner especial cuidado en la construccién de las juntas a fin de que ellas
presenten una esmerada terminacién y alineamiento. La Inspeccién observara las juntas que
presenten fallas de alineamiento, de concurrencia, desviaciones que superen los dos (2)
centimetros 0 cuando no se hayan terminado debidamente los bordes, disponiendo si lo
considera necesario, la reconstruccion de las zonas de calzada, en la medida necesaria, a los
efectos de fa construccion correcta de las juntas.

b) Ancho y profundidad del corte:
El ancho de la junta aserrada estara comprendido entre 6 y 10 milimetros, segun el tipo de

disco abrasivo utilizado y la profundidad del corte, en ningun caso serd inferior a un tercio
{1/3) del espesor de la losa.

c) Tiempo para iniciar el aserrado de las juntas:




En las juntas transversales de contraccion, el aserrado debe iniciarse tan pronto como sea
posible a fin de evitar las grietas de contraccion y alabeo de las losas.

No bien se verifigue que la superficie del pavimento no resulte dafiada por el movimiento
de la maquina ni por el agua a presion empleada en la refrigeracién del disco abrasivo, se
iniciara el aserrado de las juntas de contraccion gque delimiten 3 (tres) losas, de manera de
constituir "juntas de control" que hagan improbable la aparicién de grietas.

Inmediatamente después de aserradas las "juntas de control” deben cortarse las "juntas de
contraccién” intermedias. Por ultimo se aserraran las "juntas longitudinales”.

El periodo de tiempo 6ptimo para iniciar e! aserrado de las “juntas de contraccion" depende
fundamentaimente de las condiciones climaticas imperantes. Con altas temperaturas y
poca humedad, las condiciones son mas criticas y las operaciones deberan iniciarse en un
lapso considerablemente . menor que en el invierno con bajas temperaturas y alto
porcentaje de humedad.

Es de fundamental importancia asimismo la realizacion de un "curado” eficiente que retarde
la evaporacion del agua. A este respecto la pulverizacién de compuestos liquidos que por
avaporacion de la fase acuosa producen "membranas de curado’ relativamente
impermeables o la utilizacién de laminas de polietileno, coadyuvan ai logro de optimos
resuitados para el control de grietas.

Se verificara que el equipo y/o materiales previstos para el "curado’del hormigon estén en
condiciones de iniciar el misme, no bien lo permita el estado del hormigén colocadoe.

d) Juntas de construccion:
Si por cualquier causa (desperfectos en el equipo, fin de la jornada laborable, etc.) debieran
suspenderse las tareas de hormigonado, el Contratista arbitrara los medios para que la
"junta de construccion" a ejecutar, ceincida con la ubicacion prevista para la "junta
transversal de contraccion” mas cercana.

&) Pasadores y barras de anclaje:
Si las Especificaciones Técnicas Particulares de la obra no lo indicaran especialmente, se
seguiran para la colocacion de pasaderes y barras de anclaje de los distintos tipos de
juntas, los criterios que se establecen a continuacion:

1) Juntas transversales de expansion tipo "A":
Se utilizaran barras de acero comun {A 37) lisas de veinte (20) milimetros de diametro
y cincuenta (50) centimetros de longitud, fijandose una separacién entre barras de
veintiocho (28) centimetres. Entre una barra extrema y el borde libre del pavimento o la
junta longitudinal, la separacién variara entre doce (12) y veintidds (22) milimetros.

2) Juntas longitudinales tipo "B":
Se establece para estas juntas el uso de barras de acerc conformados
superficiaimente de alto limite de fluencia, de doce (12) milimetros de diametro y
setenta y seis (76) centimetros de longitud, estableciéndose una separacion entre
barras de sesenta (60) centimetros. '
Entre una barra extrema y la junta de contraccion mas proxima, la separacién sera de
treinta (30) centimetros.

3) Juntas fransversales de contraccién tipo "C™
Se emplearan para este tipo de juntas, barras de acero comun (A 37), lisas, de veinte
{20) milimetros de didmetro-y-cuarenta (40) centimetros de longitud con una-separaciéon
enire barras de treinta y tres {33} centimetros.
Entre una barra extrema y el borde libre del pavimento a la junta longitudinal, la
separacion sera variable entre doce (12) y veintidoés (22) milimetros. Las barras para
este fipo de juntas, se lubricaran hasta la mitad de su longitud antes de su colocacién.

f) Sellado de juntas:
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Finalizadas las tareas de hormigonado de una cuadra, a la brevedad posible e
indefectiblemente antes de su librado al trdnsito, se procedera al sellado de las juntas para
lo cual se efectuaran los trabajos gue se detallan a continuacidn:

1) Limpieza de juntas con cepillos y/o aire comprimido de manera de eliminar el poivo y
cualquier otro material extrano.

2) Secado de las juntas, si éstas estuviesen himedas, con el empleo de aire caliente u otro
meétodo aprobado por la Inspeccidn.

3) Imprimacién de la junta con un producto compatible ¢on el material termopléstico a utilizar
para el lienado de las mismas.

4) Sellado de las juntas con un material termoplastico a base de asfalto y caucho natural o
sintético, existentes en el mercado de reconocida calidad, que cumplimente la norma
A.S.T.M. 1190.

Este material se calentara en calderas o recipientes provistos de bafio de aceite, no
permitiéndese bajo ningln concepto que la llama del elemento calentador incida
directamente sobre el recipiente que contiene el producto.

El calentamiento se hara de manera de mantener la temperatura del producto dentro de los
limites especificados por el fabricante, generaimente entre 140 y 180° C de manera de evitar
sobrecalentamientos yl/o calentamientos prolongados que reducirfan notablemente las
propiedades del material.

La caldera estara provista de un tenmometro perfectamente visible, siendo importante
asimismo que esté provista de un agitador para remocion permanente del material fundido,
de manera de evitar sobrecalentamientos locates.

Una vez fundido el producto y alcanzada la temperatura deseada se proceders al sellado de
las juntas, utilizando recipientes especiales, provistos de picos de escasc diametro que
permitan llenar las juntas con el material sin provocar derrames del mismo fuera de aquellas.
Se colocara la cantidad necesaria, hasta la superficie del pavimento, cuidando de no
excederse. Se aguardara como minimo un perlodo de veinticuatro (24) horas, antes de librar
al transito las zonas en que se ha realizado el sellado de juntas.

5) En caso de que el Contratista proponga utilizar un material de "colado en frio" de
reconocida calidad, la Inspeccion podrd aprobar su uso si previamente los ensayos
efectuados por el L.LE.M.I.T. sobre muestras representativas del producto a utilizar en la
obra, demuestran que el mismo cumplimenta las normas especificadas para el producto
"colocado en cafiente”.

6) Curado det pavimento de hormigén: finalizados los trabajes de terminacion, se procedera
a realizar e! "curado" correspondiente con ldmina de polietileno o con el empleo de
productos quimicos para la formacion de membranas de "curado”. El producto a utilizar en el
segundo de los casos, respondera a las exigencias de la norma A.S.T.M. 809-56, sera de

color blanco, faciimente dispersable en agua, debiendo colocarse siguiendo el siguiente

procedimiento:

a) Una vez desaparecido el brillo superficial del hormigén colocado y terminado, se
aplicara el compuesto quimico previa preparacién de! mismo de acuerdo a indicacién
del fabricante.

b) Se utilizaran pulverizadores mecanicos que aseguren una homogénea distribucion
del liquido en forma de fina lluvia sobre la superficie del pavimento. Este trabajo se
realizara de modo tal que toda la superficie del pavimento quede cubierta por dos
capas del producto.
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¢) En caso de que el producto deba diluirse o llevarse a volumen mayor antes de su
aplicacion, debera disponerse en obra de un recipiente graduado en milimetros de
volumen no menor a 1.000 milimetros, para una perfecta dosificacién del producto
final.

d) El Contratista sera responsable de la perfecta conservaciéon de la membrana de
curado durante los veintiocho (28) dias correspondientes.

e) En caso de utilizarse lamina de polietileno, el Contratista debera mantener la misma
en perfecto estado durante el periodo de "curado”, debiendo proceder al reemplazo de
la ldmina en los tramos que sufra deterioros.

1.1.8 DISPOSICIONES RELATIVAS A LA RECEPCION DE LOS PAVIMENTOS DE HORMIGON
SIMPLE Y ARMADO

El contratista- pondra- a- dispesicién- de-la- Inspeccion una maquina caladora con- broca- de diamante; el-
personal, combustible, etc., necesarios para realizar la tarea de exiraccion de testigos. Si por cualquier
motivo los testigos no pudiesen ser transportados en vehiculos oficiales, los gastos de embalaje y
transporte de aquellos hasta el Laboratorio en las condiciones que indigue la Inspeccion, seran por
cuenta del Contratista.

- RECEPCION DF L OS PAVIMENTOS

La recepcion parcial o total de un pavimento se realizara previa verificacion del espesor y la
resistencia del hormigon de la calzada.

Esta verificacion se practicara por "zonas" que tendran como maximo 1.200 m2.

{
En las calles de doble calzada, separadas por una rambla central, o en aquellas de calzada Unica
pero cuya construccién se realice en fajas longitudinales de ancho menor gue el de la calzada, se
considerara cada calzada, o faja, independientemente.

Las verificaciones que se realicen para determinar el espesor y la resistencia del hormigén de la

calzada, serviran de base para adoptar, para cada zona, uno de los tres temperamentos que se .
indican a continuacion:

a) Aceptacion del pavimento comprendido en la zona.

b) Aceptacién del pavimento comprendido dentro de la zona, mediante un descuento en el precio

unitario.

¢) Rechazo de! pavimento comprendido dentro de la zona.

Al conocerse los resultados de los ensayos se dara vista al Contratlsta del resultado de los
mismos.

b - DETERMINACION DEL ESPESOR Y RESISTENCIA DE LA CALZADA
La determinacién del espesor y resistencia de la calzada se realizara sobre tres (3) testigos, como
minimo, por cada "zona":

El didmetro aproximado de los testigos sera de quince (15) centimetros.

Los testigos podran ser extraidos una vez que el hormigén alcance la edad de quince (15) dfas‘
contados a partir del momento en que fue colocado sobre la base.
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En todos los casos los testigos corespondientes a cada zona se extraeran entre los quince (15) y
veinte (20) dias de hormigonada la losa en que se ha previsto la extraccion de cada testigo.

En el acto de extraccion de los testigos, deberan encontrarse presentes: Un representante de la
Inspeccién y el representante técnico del Contratista o técnico autorizado. Los mismos deberan
presenciar las operaciones de extraccion.

Si por cualguier metive, en el momento de realizarse la extraccion, no se encontrase presente el
representante técnico dei Contratista, los testigos seran extraidos, quedando sobreentendido que
el Contratista acepta en un todo el acte realizado.

Extraido cada testigo, el mismo sera identificado y firmado sobre ia superficie cilindrica con lapiz
de escritura indeleble u otro medio adecuado, por los representantes de las dos partes que
presenciaron la operacion.

Finalizada la jornada, la Inspeccién labrard un acta por duplicado donde constara: Fecha de

extraceién, nimero- de calle; niimero- especial de- cada- testigo; ntimero- de- la- losa: en que. fue:

extraida, distancia ai borde del pavimento y demas datos que permitan facilitar su identificacion.

Estas actas seran firmadas por los representantes de las dos partes citadas anteriormente,
quedando una copia en poder de la Inspeccion y la otra en poder del representante del
Contratista.

Finalizada la extraccion correspondiente, los testigos seran transportados al Laboratorio del
Instituto del Cemento Portland o al Laboratorio. Oficial que indique. la Inspeccién, viajando. el
representante de ésta, acompafiando a los mismos.

Se arbitraran los medios para que los testigos se entreguen al laboratorio como maximo a los
veinticinco (25) dias de hormigonada la losa correspondiente. Si por causa imputable a la
empresa se excediera dicho plazo, el Contratista sera penado con una multa de 1:10.000 {(uno en
diez mil) del monto de! contrato por testigo y por cada dia que exceda el maximo de veinticinco
{(25) dias.

l.as muitas por mora en la extraccion de los testigos y por su remision al Laboratorio seran
acumulables. Inmediatamente después de realizada la extraccion, el Contratista hara rellenar los
huecos producides con un homigén de las mismas caracteristicas gue el empleado para
construir las losas.

El hormigén endurecido no presentara vacios; en consecuencia si al extraerse el testigo se
observaran vacios, se procederd a determinar la zona defectuosa de pavimento, para ser
rechazada. Para determinar la zona de pavimento defectuosa por vacios, se realizaran
exiracciones suplementarias a ambos lados del testigo exiraido que hubiese presentado vaclo.
Estas extracciones se realizarén en la linea de dicho testigo y en direccién paralela al eje de la
calle hasta encontrar testigos en que aquellas deficiencias no aparezcan.

Dos testigos que se consideren sin vacios, se ensayaran para determinar ia resistencia y el
espesor de la calzada. El primer testigo suplementario por vacios se extraera a un (1) metro, el
segundo a cinco (5) metros y el tercero a diez (10) metros del primer testigo norma! en gue
aparezcan vacios. Los sucesivos testigos suplementarios se extraeran a distancia de diez (10)
metros del tltimo testigo suplementario extraide.

Si el pavimento tiene junta longitudinal, el ancho de la zona a rechazar por vacios estara
delimitada por esta junta y el berde de la losa que comprende a los testigos defectuosos. En caso
de no existir junta longitudinal, el ancho de la zona a rechazar serd ! de Ia losa. En cuanto a la
longitud de la zona defectuosa, estara determinada por la distancia comprendida entre los dltimos
testigos suplementarios que presentan vacios a ambos lados del testigo defectuoso inicial, en
direccion al eje de fa calle. Si el testigo defectuoso fuese técnicamente normat (es decir, el
extraido en el lugar establecido de antemana por la Inspeccién), el ancho de la zona a rechazar
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sera el establecido anteriormente y su longitud de un (1) metro a cada lado del testigo en
direccion al eje de la calle.

¢ - MEDICIONES SOBRE LOS TESTIGOS Y DETERMINACION DE LA _RESISTENCIA _A
COMPRESION

El espesor de cada testigo serd determinado como promedio de cuatro mediciones. Dichas
mediciones se efectuaran al milimetro (mm.).

El promedio se redondeara al milimetro entero més préximo.
Una de las mediciones se tomara segun el eje del testigo cilindrico, y las restantes segin vértices
de un tridngulo equilatero inscripto en una circunferencia de diez (10) centimetros (fig. 1).

E! diametro de cada testigo sera calculado en base a cuatro mediciones de circunferencia. Dichas
mediciones se efectuaran al milimetro {mm.})

La media aritmética de las cuatro mediciones, redondeada al milimetro entero mas préximo,
permitira obtener la circunferencia media, y de ésta, el didmetro medio, que se redondeara al
milimetro entero mas préximo. Las mediciones de circunferencia se haran dos (2) a dos (2)
centimetros de los extremos, una a tres (3) centimetros hacia arriba y otra a tres (3) centimetros
hacia abajo contando a partir de la mitad de la altura del testigo (fig. 1).

La resistencia de rotura a compresion de cada testigo se determinara después de haber
preparado las bases de aqueél. Dichas bases seran esencialmente planas.

El plano de cada base formara un angulo menor de cinco (5) grados con una recta perpendicular
al eje del testigo en el punto considerado. Antes de ser sometidos al ensayo de resistencia a
compresion, los testigos seran completamente sumergidos en agua a la temperatura ambiente,
durante un tiempo comprendido entre cuarenta (40) y cuarenta y ocho (48) horas. Los testigos
seran ensayados inmediatamente después de haberlos sacado del agua, y en estado himedo.
Los resultados seran reducidos a una esbeltez {relacién entre la altura y el didmetro) igual a dos
(2), de acuerdo a los factores de reduccién de la norma IRAM 1551,

Los testigos se ensayaran a la compresion desde la edad de veintiocho (28) dias hasta la de
cincuenta (50) dias.

Preferentemente se ensayaran a la edad de veintiocho (28) dias. Para que esto pueda cumplirse
el Contratista, la Inspeccion y el Laboratorio, prestaran toda la colaboracién que sea necesaria.
En caso de que los testigos no hubiesen podido ser ensayados a la edad de veintiocho (28) dias,
la resistencia obtenida a la edad del ensayo, serd reducida para obtener la resistencia a
veintiocho (28) dias. A tal efecto se considerara que entre las edades de veintiocho (28) y
-cincuenta (50} dias 1a variacion -de resistencia-es lineal y que la resistencia a la edad de cincuenta
(50) dias es un ocho por ciento (8%) superior a la resistencia del mismo testigo a la edad de
veintiocho (28) dias.

La superficie del testigo se calculara en base al diametro medio determinado en la forma indicada
anteriormente. Dicha superficie se redondeara al centimetro cuadrado mas préximo. Se
expresara en centimetros cuadrados. La resistencia especifica de rotura a compresion de cada
testigo se redondeard al kilogramo por centimetro cuadrado mas proéximo y se expresara en
Kg/cm2. Las.cargas. indicadas. podran. estar. afectadas. de. un. error méximo. admisible del. uno. por

ciento (1%).
FIG. 1
d - ESPESOR Y RESISTENCIA DEL HORMIGON EN LOS PAVIMENTOS CON CORDONES
INTEGRALES
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Se considerara como espesor y resistencia del hormigén de una zona a) promedio

(cm) de los espesores, y al promedio (Rm) de las resistencias de los testigos extraidos de la misma, de
acuerdo a lo especificade en el punto Il. El promedio de los espesores se redondeara al milimetro entero
mas proximo, y el promedio de las resistencias. Se redondeara al kilogramo por centimetro cuadrado
mas proximo.

Cuando el espesor de un testigo sea mayor que (et + 1,0 cm) siendo et el espesor tedrico, se tomara
para el calculo del promedio (cm); e = et + 1,0 cm.

'1‘2 E =
wwwwwwwww -.J e
feuis e it e i st s st e il
hoer: s e s s s v . v 5o e e
brvrr e i, i et e o e e v -,\’.-;-3
b o e s A -,L?
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e - ESPESOR Y RESISTENCIA DEL HORMIGON EN LOS PAVIMENTOS SIN
CORDONES INTEGRALES

Se considerard como espesor de una zona al promedio obtenido ya sea con los espesores medidos
sobre los testigos, o con los espesores de cada borde que origine el descuento mayor al aplicar el
criterio indicado en el punto VII.

Cuando el espesor de un testigo sea mayor que (et + 1,0 cm) siendo et el espesor tebrico, se tomara
para el calculo del promedio (em); e = et+ 1,0 cm.

testigo

e e i
o s S i s

L 20 [ 20 | 20 |
7 M A A

ZONAS

Mediciones de espesores de bordes:

La determinacion del espesor de un borde se efectuara sobre los puntos fijados en correspondencia
con los testigos extraidos (Fig.2).

En cada punto el espesor serd igual al promedio de cuatro mediciones tomadas a veinte (20)
centimetros una de ofra, sequn se aclara en la figura 3.

Se considerara como resistencia del hormigdn en la zona, el promedio (Rm) de las resistencias de los
testigos extraldos en las mismas, de acuerdo a lo especificado en el punto II.

FIG. 2
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FIG. 3

f - CONDICIONES DE ACEPTACION, DESCUENTO Y RECHAZO DE UNA ZONA CON CORDONES
INTEGRALES

La aceptacién de una zona se realizara considerando ' al mismo tiempo el espesor promedio (em)
de la calzada a borde, y la resistencia promedio (Rm) del hormigén. Para el redondeo de los
promedios de espesores y resistencia se seguira €l criterio que se indica en el punto V.

Para establecer las condiciones de aceptacion de una zona se determinara el nimero C = am2 n
Rm (producto del cuadrado del espesor medic por la resistencia media) que se denomina
capacidad de carga de la calzada. El espesor medio se expresara en centimetros vy la resistencia
media en kilogramos por centimetro cuadrado. La capacidad de carga resuitard expresada en
kilogramos.

a) Aceptacion sin descuento:
Si el numero C comespondiente a la zona considerada es igual o mayor que el producto de
hoventa y cinco por ciento (95%) de la resistencia tedrica por el cuadrado de la diferencia entre
el-espesor teérico y tres milimetros, es decir:

0,95 Rt (et- 0,3 cm )*

El pavimento sera aceptado y no se aplicara descuento alguno.

mediciones ESPESOIES bordes

(

eje de calzada

\\

E
Mstigus
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b) Aceptacion con descuentos

Si el nimero C estad comprendido entre el valor de C dado en el punto VI a), y el valor que
resulta al efectuarse el producto del ochenta y uno por ciento (81 %) de la resistencia tedrica
por &l cuadrado de la diferencia entre el espesor tedrico y un centimetro, es decir:

0,81 Rt-(et -1,0 cm)®

La zona sera aceptada y se aplicara un descuento, por unidad de superficie en la zona, igual a:

P(1- em* .Rm
et? . Rt

Siendo P el precio unitario del ltem.
El costo total del Item sera el de contrato afectado por las variaciones de costos que pudiera
corresponder.

¢) Rechazo por faita de espesor:

Si el espesor promedio (em) de la zona es menor que (et - 1,0 cm) siendo (et) el espesor del
proyecto calculado sobre el perfil correspondiente en los puntos donde se extrajeron los
testigos, la zona serd rechazada por falta de espesor y se aplicara un descuento igual al precio
unitario (P) del item multiplicado por la superficie de la zona. Por precio unitario se entiende el
de contrato afectado de las variaciones de costos que pudieran corresponder.

d) Rechazo por falta de resistencia:

Si la resistencia promedio- (Rm)- de- la- zona es menoer gue- el- ochenta- y- uno- por ciento- (81- %)-de-la-
resistencia tedrica Rt, siendo Rt la resistencia establecida en estas especificaciones, la zona sera
rechazada por falta de resistencia y se aplicara un descuento igual al precio unitario (P} del pavimento
multiplicado por la superficie de la zona, siendo el precio unitario de contrato afectado de las
variaciones de costos que pudieran corresponder.

g - CONDICIONES DE ACEPTACION, DESCUENTO Y RECHAZO DE UNA ZONA SIN
CORDONES INTEGRALES

Cuando se trate de un pavimento sin cordones integrales, las condiciones de aceptacitn, descuento y
rechazo seran las que se indican en los puntos VI a), b), ¢) y d) adoptando los valores de (em) y (Rm)
que se indican en el punto V.

h - GRIETAS Y/O FISURAS:

La aparicion de grietas y/o fisuras en el hormigon de la calzada y que a juicio de la Inspeccion
comprometan la durabilidad de la estructura, seran reparados procediendo a la demolicion del
pavimento en la totalidad de la zona de influencia de la grieta y/o fisura para lo cual se delimitara
previamente la zona a rehacer aserrando su perimetro, de manera tal de obtener una superficie a
pavimentar con bordes lisos y netos que permita una perfecta identificacion del hormigén a colocar,
con el resto de la calzada.
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i - RECONSTRUCCION DE ZONAS RECHAZADAS:

En caso de zonas rechazadas de acuerdo a lo previsto en los puntos anteriores, sera facultativo de la
Direccién ordenar su demolicion y reconstruccién con hormigdn de calidad y espesor satisfactorias,
cuando a su juicio, la deficiencia es suficientemente seria para perjudicar el servicio que se espera del
pavimento. Si en cambio, en opinion de la Direccion, no hay probabilidad de roturas inmediatas se
permitira optar al Contratista entre dejar las zonas defectuosas sin compensacién ni pagos por las
mismas, y con la obiigacién de realizar su conservacion en la forma y plazo contractuales, o
removerlos y reconstruirios en la forma especificada anteriormente.
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REPAVIMENTACION EN
CALLES DE
AVELLANEDA - ZONA 2

CONCRETO ASFALTICO

CONVENGICHAYL ESP 0,05 M
:
e ] L CORDOMH DE ADOQUIN
P CUNETAH S'H300,2 M
H— - PAVIMENTO DE ADOQUINES ESP. VARIABLE
- - ARENA DE ASIENTO ESP. VARIABLE

Paquete Estructural Pavimento existente

Material Espesor (cm)
Fresado 5
Concreto Asfaltico 5

REPAVIMENTACION EN CALLES DE AVELLANEDA - ZONA 2

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS aéelidneng
Perfil Transversa! a sjecutar Subsecretaria de Obras publicas
Facha: lEsc: /€

e e b ey — - ———




REPAVIMENTACION EN CALLES DE
AVELLANEDA - ZONA 2

CONCRETOQ ASFALTICO
CONVENCIONAL ESP: 0.05 M

CONGRETOASFALTICO 05 M

|p5¢|-|.l0.E59‘°.‘5u

13‘-"”;;:1" priiEes .3%
SRS
'-: B

B

"'; S ;
4 3 %‘. et I & haa k]
2 txs,; ! .é'é‘ %ﬁ»@, “5’—_._.,?‘- :

Paquete Estructura

| de Bacheo a ejecutar

Material Espesor (cm)
Base He §° H-30 15
Rodamiento Concreto asfaltico 5
Espesor Total 20

CORDON DE ADOQUIN

CUNETA M S°H-300.22 M
PAVIMENTO DE ADOQUINES ESP. VARIABLE
ARENA DE ASIENTO ESP. VARIABLE

REPAVIMENTACION EN CALLES DE AVELLANEDA - ZONA 2

" Perfil Transversal de Bacheo

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS
Subsecretaria de Cbras publicas

Fecha:

[Esc: SIE
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eD “Las Malvinas son argentinas”
Jleuln 3‘ : " Secretaria de Obras y Servicios Piiblicos

WHANDS VLR Subsecretaria de Obras Publicas

OBRA: “Repavimentacién y bacheo de C° A° con base de H° en calles del Partido de Avellaneda -
Zona 2”

BASES Y CONDICIONES LEGALES PARTICULARES

ARTICULO 1°: OBJETO DE LA LICITACION: La presente Licitacion tiene como objeto la Repavimentacion y
bacheo de C° A° con base de H° en calles del Partido de Aveilaneda - Zona 2.

ARTICULO 2% PRESUPUESTO OFICIAL - El presupuesto-oficial total & mes dejulio del 2022 asciende ala
suma de PESOS DOSCIENTOS TREINTA Y NUEVE MILLONES SEISCIENTOS SESENTA Y UN MIL
SEISCIENTOS CINTUENTA Y SE!S CON 50/100 ($239.661.656,50).

Las ofertas deberan presentarse a valor final, teniendo en cuenta que el precio cotizado debera incluir el 1 V.A,
atento que la Municipalidad es Sujeto Exento.

ARTICULO.3°: PLAZO.DE EJECUCION: Elplazo.de-gjecucitn-de la.obra.serd de CIENTOVEINTE (120).DIAS.
corridos, no aceptandose propuestas que establezcan otro plazo.

ARTICULO 4°: SISTEMA
Ajuste alzado.

DE CONTRATACION: iLa contratacion se reaiiza bajo ia modaiidad dei Sistema de

ARTICULO 5°: INSCRIPCION EN EL REGISTRO GENERAL Y/O CONTRATISTAS DE LA MUNICIPALIDAD
DE AVELLANEDA: Se exigira que los oferentes estén inscriptos en el Registro General y/o contratistas de la
Municipalidad de Avellaneda o su inscripcidn provisoria, la que debera estar resuelta antes de la adjudicacion.

ARTICULO 6°: FORMA DE COTIZAR: Los oferentes deberan cotizar un precio Unico por cada Rengién,
debiéndose cotizar la totalidad de los mismos, dado que es conveniente que sea considerado que la
totalidad de la obra sea adjudicada a una sola firma, por cuestiones operativas y de optimizacion del
trabajo.

ARTICULO 7°: DOCUMENTACION INTEGRANTE DE LA OFERTA: El sobre N° 1 de la oferta, ademas de lo
mnmanilianda  se sl A la e ]
CIOpCUIILAMY TIl ©1 M. L,
documentacion:
DOCUMENTOS QUE ESTABLECEN LAS CALIFICACIONES DEL OFERENTE:

A fin de que pueda adjudicarsele el Contrato, todo Oferente debera cumplir con los siguientes requisitos

minimos de calificacion;

fno Doacan Camdinimean U mmnlan

Ao v e Dammrnlan  Aacmdamdel  lo aissiamba
T iab DASTI Y WUHIMILIWICES LOyaioo wonGiaico  GUNieiidia  ka Siguicing

a) Tener experiencia como contratista principal en la construccion de por lo mencs dos (2) obras de

naturaleza, caracteristicas y complejidad técnica similar a 1a obra que s¢ ficita. A §n de cumplir esle requisito,
las obras que se mencionen deberan estar terminadas dentro de los altimos cinco afios.
En caso que el Oferente sea una Asociacién de Empresas, si las obras que denuncia como antecedente las
hubiera contratado como tal y con la misma integracion podra acreditar la informacién como perteneciente a
ella para esta ficitacidn; para Tos antecedentes aportados por Tos miembros de Ta Asociacidn que hubieran sido
ejecutados por otra asociacion en la que é! fue miembro, se computara el valor del contrato ponderado por el
norcentaie de participacion del miembro en la asociacion constructara de |a obra

b) Para esta obra se exigira que los oferentes presenten el Certificado Capacidad Técnica Financiera
para Licitacioén expedido por el Registro Provincial de Constructores.

Capacidad Técnica: lgual o superio
1

QrICAICAITAC CEOCRETA W LIN &AL
WLIOWALIY I O QLI ) Y WL

{$239.661.656,50) DOSCIENTOS TREINTA Y NUEVE MILLONES
C

MAl ENfAann
LSIh IRVICT R AV IV

Capacidad Financiera Anual: Libre de contratacion igual o superior a [($239.661.656,50) / 120 dias) x 365] =
$728.970.871,85 (PESOS SETECIENTOS VEINTIOCHC MILLONES NOVECIENTOS SETENTA MIL
OCTHOCIENTUS SETENTA Y UND CON 85/100).

Para el caso que dos 0 mas empresas se presenten en UTE, cada una por separado deberan estar inscriptas
an ol Dasictrn A linitadarae da ko Deavinaia da Divaman Airan adamede bamar manaaidad A amion mem b aomaniolicdod
R AR -1} I\GHIJLIU WG IIVIMAUWWVIGO UG 1IG b TV IHILIA UG D WG o f\"VO, LT 1A WG WFGUI\JU\J wwwliiilva il i U\’FGUIQHUGU
0 especialidades que la licitacion requiera y al menos una de ellas cubrir el cien por ciento (100%) de la
capacidad técnica requerida. Para el caso de la capacidad financiera podran sumarse los saldos Iibres de cada

empresa en la especiatidad requerida.

El sobre N° 2 de la oferta, ademas de lo especificado en el Art. 2.3. de las Bases y Condiciones Legales

Damavalan mambamded oo cordado
DTG aiea CUnciiusa

. con caracter de presentacidn excluyents, a siguiente documentacion:
1) Férmula de propuesta clara y concreta, incluyendo:

a) Nota de formula de propuesta.

b) Computo y presupuesto.

Secretaria qe Obras y Servicios Pablicos Crisélogo Larralde 5813 — Wilde
Subsecretaria de Obras Publicas (+54 11) 4353-1102 / depositocorralon@gmail.com

IR R IIIIIE hh ——T———————— A TR




anw “Las Malvinas son argentinas”
Bt S Secretaria de Obras y Servicios Pdblicos

WNAPOS ¥ IO Subsecretaria de Obras Publicas

2) Andlisis de precios (segun Plano Anexo).
3) Curva de inversion (segun Plano Anexo).
4) Plan Trabajos propuesto de acuerde al.plazo de ejecucion, en forma grafica y numérica, segun se detalla a
continuacion:

+ Desarrollo de los trabajos, en cantidad no menor a los items dei presupuesto Grafico de Barras.

s Se acepla ia progiamacidn por CaMminG Criico, &n Clyo Caso 5¢ debera presentar & cairespondieite

gréfico.

+ Grafico de las certificaciones mensuales de obra, parcial y acumulado en funcion del desarrollo anterior.
De estimarlo necesario, la Municipalidad podra exigir en cualquier momento el detalle de personal ocupado,
plantel, equipo y cualquier otre detalle que estime corresponder. Ei plan de trabajos sera actualizado en funcion
de cada variante autorizada por la Municipalidad.
£Y Mamoria Deccrintiva dao la metodologia de trabaie 2 emplear, descripcidn detallada de la obra,
6) Detalle del personal minimo que mantendra afectado a las obras durante la vigencia del contrato.
7) Detalle de maquinas y equipos que afectard al desarrollo de los trabajos con especificacion de sus
caracteristicas.
8) Dectaracion jurada en Ta cualia Adjudivataria asume tomar conocimiento y cumnplimiento de tas exigendias
de las empresas prestatarias de servicios publicos (redes de agua, cloaca, gas, electricidad, etc) para la
tramitacion de provectos v Ia ejecucion de las obras, ademds de los requerimientos exigidos por los organismos
ferroviarios correspondientes.

ARTICULOQ 8°: GASTOS ADMINISTRATIVOS: Los oferentes deberan tener en cuenta al formular la propuesta,
que-ademas-dela garantia de comtrate yforndodereparo-quefija las-Bases y-Condicionesliegales- Generales,
el adjudicatario debera depositar en la Tesoreria el 1%s (uno por mil) del Presupuesto Oficial, antes de la firma
del contrato, en concepto de Gastos administrativos, segun Ordenanza General 165/73.

ARTICULO 9°: GARANTIA DEL CONTRATO: Fl adjudicatario afianzara su cumplimiento con un fondo del 5%
{cinca por ciento) det monto contractual que debera ser integrado en cualquiera de las formas establecidas en
el-Art -3.4-de las-bases.y-condiciones.legales.generales, contempladas.en-los-incisos-a-b-c-d,-del.Art. 2.2 En.
caso de constituirse la garantia de contrato mediante pdliza de seguro deberan constar, como asegurador y
beneficiario, la Municipalidad de Avellaneda, quien en caso de incumplimiento podra ejecutarla en forma
particuiar o conjunta, conforme ios términos dei ariicuio 844 y concordantes dei Codigo Civii y Comerciai.

ARTICULO 10°: FORMA DE CERTIFICACION: Los certificados se extenderan ai Contratista mensualmente
en base a la medicion de los trabajos ejecutados en el periodo que se certifiquen. Sin perjuicio de esto, la
Municipalidad podré solicitar a la Contratista la modificacién de dichos porcentajes si lo considerara necesario
o conveniente. El Cel‘cif cado Mensual de Avance de Obra debera ser acumulativo, es decir, comprendera la

todalidad Ao lan draboa s bl Aaada Al cnmmioeore do o nbhra hacta o fanha da ta Sillaa maadiniAn o
wWaiuau Us o uﬂuujua GJUUUI.DUU-D GE838GEe & CoOMIBNZS 48 & Cora nasia ia weina G a uiiima medicion y Su

valor parcial estara dado por su excedente sobre el total del certificado anterior.

Los certificados seran confeccionados por el Contratista dentro de los primeros cinco (5) dias corridos de cada
mes en original y tres (3) copias, en el formulario tipo de la Municipalidad y seran presentados ante la
dependencia correspondiente de 9:00 a 13:00hs, en donde se procedera a comprobar, medir y aprobar 1os
trabajos certificados dentro de los diez (10) dias habiles subsiguientes a su presentacidn para su conformacion
v su nosterior tramitacién.

Adn en caso de disconformidad del CONTRATISTA con el resuitado de las mediciones, el certificado se debera
confeccionar con el criterio sustentado por la Inspeccién de Obra, haciéndose posteriormente, si correspondiera,
la rectificacion pertinente o difiiendo para la liquidacion final el ajuste de las diferencias sobre las que no hubiera
acuee.

ARTICULO 11°: VISTAS FOTOGRAFICAS El contratista deberé presentar mensualmente y durante todo e1

drmrmarien s Ao o sbuee o L =] - £ Auksm Aliean srmomlimmdms Pialos £ i Ambe
UAHDLUIOW WG 1a Uwia uuuuuu:;ulawun |\.u.u3|a||\,c| \nm nnuu -1/ u(; iaa COTas f€QNZaGas. witnad lvuvsennﬂa ucuclau

describir el estado de los trabajos antes, durante y después de realizados los mismos.

ARTICULO 12°; FONDO DE REPARQ: Del importe de cada certificado de obra, se deducird el 5% (cinco por
ciento) para constituir el "FONDO DE REPARU” que se retendra como Garanfia de Obra.

En caso de constituirse el Fondo de Reparo mediante péliza de segurc deberan constar, come asegurador y
heneficiaria, la Municinalidad de Avellaneda, auien en caso de incumplimiento podra eiecutarla en forma
particular o conjunta, conforme los términos de! articulo 844 y concordantes del Cédlgo Civil y Comercial.

Este Fondo de Reparo se retendra hasta la Recepcion Provisoria, de acuerdo con el sistema de restitucion
adoptado, el mismo se constituira hasta el vencimiento de las obligaciones contraidas, siendo causal de rechazo
Tar fijacion de fechas estmztivas.

En caso de ser afectado por el pago de multas o reintegros que por cualquier concepto debiera efectuar el
Contratista, deberé este reponer la suma afectada en el plazo perentorio de diez (10) dias habiles, bajo
apercibimiento de Rescision de Contrato.

ARTICULO 13°: DOCUMENTACION A ENTREGAR A LA INSPECCION: El Contratista (5) dias antes al inicio
deobr&deberahaeerexa&reg&ﬁn formate-editable, de:

1) Una copia del plan de trabajos, curva de inversion y planilla anexa (anélisis de precios; materiales y
transporte, mano de obra y equipos).

Secretaria do Obras y Servi_cios Pibiicos Crisdlogo Larraide 6813 -~ Wilde
Subsecretaria de Obras Publicas (+54 11) 4353-1102 / depositocorralon@gmail.com
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2) Presentacion certificada.por su Aseguradora de Riesgos de Trabajo (ART) de un Programa de Seguridad
Unico para teda la obra (Res. 35/98), que debera contemplar todas las tareas que fueren a realizarse, tanto por
parte de su personal como también de las empresas subcontratistas si las hubiere. En el caso que hubiere mas
de un contratista principal, la confeccién de! Programa de Seguridad Unico debera ser acordada por dichos
contratistas. El mismo debera contener

A Al Al 1 trab T N 1
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y bajas.

b) Contara con identificacion de la Empresa, del Establecimiento y de la Aseguradora.

¢) Fecha de contencién del Programa de Seguridad.

d) Descripcion de 1a cbra y de sus etapas constructivas con fechas probables de ejecucion.

e) Enumeracion de los riesgos generales y especificos, previstos por etapas.

f) Deherd contemplar cada etana de obra e identificar las medidas de seguridad a adoptar, para contralar los
riesgos previstos.

g) Sera firmado por el Empleador, el director de obra y el responsable de Higiene y seguridad de la obra, y sera
aprobado por un profesional en higiene y seguridad de la Aseguradora.

hyCopiathe Aviso de Gbra.

i) Certificado con clausula de no repeticion de todo el personal que trabaje en ia obra a favor de la
MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA CUIL 30-999600131-5.

3) Se debera entregar a la inspeccidn de obra, en un plazo maximo de 10 dias habiles de recibida la Orden de
compra, un listado del personal que ejecutara ia abra con sus respectivos nimeros de CULL y el Formulario N°
931.
Del-presente-articuio-debera-ser-presentado-los requisites y-documentacién-enumerada-en-los-aparados 1).2).
y 3) en la Subsecretaria de Obras Publicas, situada en Av. Crisdlogo Larralde 5813, Wilde, Partido de
Avellaneda.

El mcumplimiento totat o parcial de los requisitos y documentacion exigidos impedira el inicio de la obra y en
caso de persistir el mismo, dentro del plazo que a tal efecto se conceda, la Municipalidad de Avellaneda, en su
caracter de Comitente, podra rescindir el contrato por exclusiva culpa de la Contratista.

.Asimismo, la Contratista deber tener.a disposicion de la Municipalidad de.Avellaneda toda documentacién en.
materia de Seguridad e higiene Laboral, la que podra ser requerida durante todo el desarrollo de la obra.

Aot ialaada b Aindt. dm A oo
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ARTICULO 14°: ENTREGA DEL TERRENO E INICIACION DE LA OBRA: El Contratista queda obligado a
comenzar ios frabajos deniro de ios diez (10} dias corridos a pariir de ia fecha de orden de provision, en cuya
oportunidad se labrara el acta de iniciacion de obra, entregandose en ese acto el terreno o lugar de trabajo. Se
consideraran como justificacion de atraso tnicamente: a) razones climatolégicas. b) impedimentos producidos
por terceras partes en la reparacién de instalaciones de servicios ptblicos afectadas por las obras.

No seran considerados los dias no laborables por feriados yfo acciones de terceros anunciadas con una
anticipacién no menor a los siete dias corridos.

ARTICULO 15°: REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA: El Contratista debera tener en obra, en forma
permanente, una persona autorizada y aceptada por la Inspeccién de Obra, que io represente cuando deba
ausentarse y con quien la Inspeccién pueda entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que se
Tealizan. B Representarite endra Tas debidas Tatultaties para notificaise de Tas Oidehes de Sericio, darles
cumplimiento o formular las observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En este sentido queda
establecido desde va que el Contratista acepta la responsabilidad derivada de los actos y decisiones que tome
su representante en la obra, sin limitacion alguna.

ARTICULO 16°: ORDENES DE SERVICIO: Las Ordenes de Servicio que la Municipalidad imparta durante la
BjecHiSn de 1as obies SEran TronsiGyicemeTte Tomsigtedss pot tiplicado, en un libre & ‘provesr por &t
Contratista, foliado, sellado y rubricado per la Municipalidad, que la Inspeccién guardara en el cbrador o en su
oficina. Se considerara que toda orden de servicio esta comprendida dentro de las estipulaciones del Cantrato
y que no importa modificacion de lo pactado ni encargo de trabajos adicionales. Cuando el contratista considere
que una Orden de Servicio exceda los términos del contrato, se debera notificar de ella sin perjuicio de presentar
dentro del término de cinco (5) dias corridos a partir de la fecha en que fuera notificado, un reclamo claro y
terminante, fundamentando.detalladamente-las razones-que-lo-asisten:para-observar la-ordensecibida.
Transcurrido ef plazo anterior sin hacer uso de sus derechos, el Contratista quedara abligado a cumplir la orden
de inmediato, sin poder efectuar ulteriores reclamaciones por ningdn concepto.

Sin perjuicio de ias penalidades estabiecidas en este Pliego, cuando el Contratista demore mas de diez (10)
dias corridos el cumplimiento de la Orden de Servicio impartida, la Municipalidad podra rescindir el contrato por
culpa del Contratista.

ARTICULO 17°: PEDIDOS DE LA EMPRESA: La relacion entre el Contratista y la Municipalidad se efectuara
por medlo de un libro de Pedidos de la Empresa el que se llevara por triplicado y estara foliado, seflado y

At lor-Telo) s R mimimamlidod s atifiednd~ PN, AN Ao b an o Alimids sl
|uu||unuu pvn wa aviuniCipanaad, noiicanadseencia ln luspeCCu.n (R ¥ = u.;uno s SCISIUGES vnﬂCua‘E‘zdaS al contrate.

Dicho libro se encontrara en poder del Representante Técnico de la Empresa Contratista.

ARTICULO 18°: ORDEN DE APLICACION DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS: En caso de discrepancia la
interpretacion de la documentacion contractual se regira por Tos siguientes principios, salvo mencion en contra
respecto al punto cuestionado:

- Concepcion general: de lo particular a lo general.

- Concepcidn cronolégica: de lo posterior a lo anterior.

Secrotaria de Obras y Servicios Piblicos
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- Concepcion técnica: 1° Contrato - 2° Pliegos - 3° Planos - 4° Presupuesto.
- La cifra prevalece a la escala.

ARTICULO 19°: EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUERDC A SU FIN: El contratista ejecutara los
trabajos de tal modo que resulten enteros, completos y adecuados a su fin en la forma que se infiere de los
plarog, especificationes y démas documentos del contrato, aungque éh ellds id figurefi todes lo§ detallés
necesarios al efecto, sin que por ello tenga derecho a pago adicional alguno.

ARTICULO 20° EXTRACCIONES Y DEMOLICIONES: Si para llevar a cabo las obras contratadas fuera
necesario efectuar extracciones yio demoliciones, segin indiquen Tos planos y la documentacion respecliva, los
gastos que demanden dichos frabajos estaran a cargo del contratista.

ARTICULO 21°: UNION DE LAS OBRAS NUEVAS CON LAS EXISTENTES: Cuando las obras a ejecutar
debieran ser unidas o pudieran afectar de cualquier forma obras existentes, los trabajos necesarios para tal fin
estaran a cargo del Contratista y se consideraran comprendidas, sin excepcion, en la propuesta aceptada:

&) 13 recomstruceion de todds Tas partes termovidas v la Teparation de todos los despetiectos Gue a
consecuencia de los trabajos licitados se produzcan en las obras existentes.

b} La provision de todos los materiales y la ejecucion de todos los trabajos necesarios para unir las obras
licitadas con las existentes.
Todo material o trabajo ejecutado en virtud de este articulo reunira calidad, tipo, forma y demas requisitos
eguivalentes u andlogos a los similares previstos y existentes, segin corresponda a juicio de la Inspeccidn de
‘@bra.

ARTICULO 22°: IDENTIFICACION DE MAQUINAS Y VEHICULOS: La totalidad de las maquinas y vehiculos
afectados a i@ obra deberan identificarse con un carigi con ia ieyénda "AL SERVICIO DE LA MUNICIPALIDAD
DE AVELLANEDA" cuyas dimensiones seran indicadas por la Inspeccion.

ARTICULO 23°: PLANOS CONFORME A OBRA: No se considerara finalizada la obra hasta tanto el Contratista
haya presentado los "Planos conforme a Obra" y estos sean aprobados por la Inspeccion de Obra.

ARTICULO 24° MULTAS POR RETARDO EN LA TERMINACION DE LA OBRA: Si las obras contratadas no
se terminaran déentro dei piazo coniraciuai por causas impuiabies ai Coniralisia, €5to io hara pasibie de una
multa, la que sera calculada mediante las siguientes expresiones:

A- Cuando la demora no exceda la cuarta parte del plazo contractual:

M=0,12C/P
B- Cuando se haya excedido el periodo anterior:

M=028C/P
Los montos resultantes serdn acumulatives. En las expresiones anteriores las letras tienen el siguiente
significado:
M: Importe de la multa & aplicar por dia laborable de demora, expresado en pesos por dia laborable (3/d!).
T:"Nioifto del contraio expresado eh pesus (3).
P: Plazo contractual de ejecucion expresado en dias laborables (dl.).
Cuando existan recepciones parciales, el valor C a aplicar en la férmula sera igual al monto de [a obra pendiente
de recepcion.

ARTICULO 25°% ECONOMIAS Y DEMASIAS: Toda economia y demasia que surja en el transcurso de la obra,
deberd serautorizads porla ispeccitn, & traves te uh pedido Ye fa empresa utilizendy o rtico medic de
comunicacion oficial (libros de nota de pedido y 6rdenes de servicio). No se contemplaran el pago de tareas
que no hayan sido autorizadas a través de medios oficiales, sin excepcion.

ARTICULO 26°: PLAZO DE GARANTIA: Fl plazo de garantia de obra sera de trescientos sesenta y cinco (365)
dias corridos a partir de la Recepcién Provisoria. Durante ese lapso el Contratista estara obligado a efectuar
-Fepases ylo reparaciones. si se -comprebaran.-deficiencias. -en.-¢l comperamients.-de. las -obras. -Cuande. se.
sospeche que existen vicios en trabajos no visibles, la Inspeccién podra ordenar las demoliciones o desmontajes
y [as reconstrucciones necesarias, para cerciorarse del fundamento de sus sospechas. El costo de esos trabajos
sera afrontado exclusivamente por el contraiista. Si éste no los reaiizara, previa intimacién y vencido el piazo
otorgado para su ejecucién, la Municipalidad podra efectuarlos por cuenta de aquél. £l importe resultante sera

descontado de cualquier suma que tenga a! cobro el Contratista o en su defecto la Municipalidad podra hacer
uso de la.garantia de obra.

ARTICULO 27: RECEPCION PROVISORIA: La obra sera recibida provisoriamente por la inspeccién "Ad

Referéndum” de la autoridad competente, cuando se encusnire terminada con arreglo al contrals y se hayan
cumplido satisfactoriamente las pruebas establecidas en las Especificaciones Técnicas. Se labrara un acta en
presencia del Contratista o de su representante debidamente autorizado, a menos que aquel declare por escrito
gue renuncia a tal derecho y que se conformara de antemano con el resultade de la operacion.

En dicha acta se consignara:
¢ La fecha de la efectiva terminacién de los trabajos, a partir de la cual correra el plazo de garantia.

= Su gjuste a las estipulaciones del contrato.
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+ Las modificaciones o deficiencias que se.notaren.
En caso de que el Contratista se negare a presenciar o de que no contestara a la invitacion, la cual debera

hacerse .por Qrden. de Semvicio u. otra_forma.fehaciente de natificacidn, la Municipalidad efectuara.por si la.

diligencia dejando constancia de la citacién al Contratista y ia no comparecencia det mismo.

ARTICULO 28° RECEPCION DEFINITIVA: El dltimo dia habil dispuesto como vencimiento del contrato, con
mas la ampliacion’que en cada caso s hubiere dispuesto; o'en'su’caso; al vencimiento del plazo de garantia;
la Municipalidad conjuntamente con el Contratista labraran un Acta de Recepcion Definitiva; caso contrario, se
determinaran los trabajos de reparaciéon y mantenimiento integral que faltaren ejecutar hasta esa fecha,
estableciéndose un plazo determinado para terminar los mismos, sin prejuicio de las sanciones que pudieran
corresponderle al Contratista, de acuerdo a o estabiecido en €i presente Pliego. Vencido ese plazo se volveran
a inspeccionar las instalaciones observadas para verificar la correcta ejecucion de los trabajos requeridos. De
resultar satisfactorios-se labrara-el-Acta- de- Recepcion-Definitiva; en la-que-se-dejara- constancia:

o Que sera "Ad Referéndum” del Intendente Municipal.

e Elgrado de bondad de Ias obras e instalaciones realizadas por el Contratista.

e Del cumplimiento de los trabajos que debi6 realizar después de las Recepcion Provisoria.

+ Del ajuste de las obras a las estipulaciones contractuales.

ARTICULO 29°: DEVOLUCION DE LA FIANZA CONTRACTUAL : L a fianza contractual o el saldo que hubiere

de ella; le serd devuelta al’ Contratista’ después de  aprobada la’ Recepcion” Definitiva’ delas Obras y tna vez

satisfechas las indemnizaciones por dafios y perjuicios o cualquier otra deuda que corra por su cuenta.
En casos de Recepciones Definitivas parciales, el Contratista tendra derecho a que se libere o devuelva la parte
proporcional de la fianza contractual.

ARTICULO 30°: SUPERINTENDENCIA DE LOS TRABAJOS: La misma estara a cargo del organismo

dependiente’de la Secretariade"Obras Publicas y Servicios Publicos responsable de’la obra'y se hara efectivar
por intermedio de la Inspeccidn, a la que el Contratista facilitara la vigitancia y control de las obras. El Contratista:

y su personal cumpliran las instruccicnes y érdenes impartidas por la Inspeccion.

ARTICULD 31°: ACLARACION: El presernite Piiego es copia dél originai que se encuentra en la Subsecretaria
de Obras Publicas, Secretaria de Obras y Servicios Publicos. El mismo estara a disposicion de los interesados

para- su- consulta- y/o- comparacion; a- fin- de- constatar la- existencia- de- posibles- efrores- de- compaginacion- u-

omisiones.
La inobservancia de esta obligacién, los actos de cualquier indole que perturben fa marcha de las obras, haran
pasible al culpable de su inmediata expulsion del lugar de los trabajos.

ARTICULO 32°: PROTOCOLO ANTE COVID-19: Se debera implementar un protocolo ante la pandemia de
Covid-19, esto implica proteccion de los empleados, lineamientos de higiene personal, el traslado desde y hacia
el lugar de trabajo y todo lo establecido en la normativa vigente establecida por el Gobierno Nacional, Provincial
y Municipal.

El no cumplimiento de este articuio sera causal directo de suspensién de obra y cobro de multa.

ARTICULO 33°: VISITA DE OBRA: | a visita de Obra podra realizarse hasta 48 horas antes de la apertura de
ofertas, de Lunes a Viernes de 9:00hs a 15:00Hs, previa coordinacion con la Subsecretaria de Obras Publicas

de la Municipalidad de Avelianeda, comunicandose al (+54 11) 4353-1102/1592/1599 6 via mail a través de
depositocorralon@gamait. com. '
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